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Hill+Knowlton Strategies 

50, rue O'Connor, bureau 1115 
Ottawa, K1P 6L2 
Canada 

hkstrategies.ca  

   

 

 

Veuillez cliquer sur se désabonner si vous ne souhaitez pas recevoir de messages électroniques de Hill+Knowlton Strategies 
Canada. 

Des renseignements privilégiés/confidentiels peuvent être contenus dans ce message (ou responsable de la transmission du message à 
cette personne), vous ne pouvez pas copier ou transmettre ce message à quiconque. Si ce message vous est parvenu par erreur, vous 
devez le détruire et en aviser l’expéditeur par courriel de réponse. Veuillez nous aviser immédiatement si vous ou votre employeur ne 

consentez pas à recevoir des courriels ou des messages de ce genre. Les opinions, les conclusions et toutes autres informations contenues 
dans le présent message qui ne se rapportent pas aux affaires officielles de Hill+Knowlton Strategies Canada doivent être considérées 

comme n’étant ni formulées, ni approuvées par Hill+Knowlton Strategies Canada.  

Veuillez cliquer sur se désabonner si vous ne souhaitez pas recevoir de messages électroniques de Hill+Knowlton Strategies 
Canada. 

Des renseignements privilégiés/confidentiels peuvent être contenus dans ce message (ou responsable de la transmission du message à 
cette personne), vous ne pouvez pas copier ou transmettre ce message à quiconque. Si ce message vous est parvenu par erreur, vous 
devez le détruire et en aviser l’expéditeur par courriel de réponse. Veuillez nous aviser immédiatement si vous ou votre employeur ne 

consentez pas à recevoir des courriels ou des messages de ce genre. Les opinions, les conclusions et toutes autres informations contenues 
dans le présent message qui ne se rapportent pas aux affaires officielles de Hill+Knowlton Strategies Canada doivent être considérées 

comme n’étant ni formulées, ni approuvées par Hill+Knowlton Strategies Canada. 
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Lockington, Elliott (SPAC/PSPC) 

 De : Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC) 

Envoyé : Le 25 mars 2020 15 h 06 

À : Parmar, Dovejot (SPAC/PSPC); Laycock, Tristan (SPAC/PSPC) 

c. c. : Murdock, Kelly (SPAC/PSPC); Tallerico, Joel (SPAC/PSPC) 

 

Objet : TR : POUVEZ-VOUS FAIRE QUELQUE CHOSE 

Ajout de Joel 

Nous travaillons à la rédaction d’une lettre pour le ministre Champagne concernant des retards dans le 

processus d’approbation des licences d’exportation. C’est une question qui revient constamment dans 

les conversations avec les parties prenantes. 

C M B  

De :  

Envoyé : Le 25 mars 2020 15 h 02 

À :  

Objet : TR : POUVEZ-VOUS FAIRE QUELQUE CHOSE 

Je m’en occupe. 

  

Dove Parmar 

Special Assistant - Ontario I Adjoint spécial - Ontario 

Office of the Honourable Anita Anand I Bureau de l'honorable Anita Anand 

Public Services and Procurement Canada I Services publics et Approvisionnement Canada  

dovejot.parmar@canada.ca  

De : Laycock, Tristan (SPAC/PSPC) 

Envoyé : Le 25 mars 2020 15 h : 02 

À : Parmar, Dovejot (SPAC/PSPC) <dovejot.parmar@canada.ca> 

Cc : Mullan-Boudreau, Caitlin (SPAC/PSPC) <caitlin.mullan-boudreau@canada.ca>; Murdock, Kelly 

(SPAC/PSPC) <kelly.murdock@canada.ca>  

Objet : TR : POUVEZ-VOUS FAIRE QUELQUE CHOSE 

SPAC seulement. Je les appellerais directement pour bien comprendre le problème et de quel genre d’aide 

ils ont besoin. Les licences d’exportation relèvent d’AIC, c’est-à-dire de leur ministère… (Je pense que le 

Cabinet du ministre Champagne est responsable, toutefois.) 

Envoyé de mon iPhone 

mailto:dovejot.parmar@canada.ca
mailto:dovejot.parmar@canada.ca
mailto:caitlin.mullan-boudreau@canada.ca
mailto:kelly.murdock@canada.ca
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Le 25 mars 2020, à 14 h 58, Parmar, Dovejot (SPAC/PSPC) <dovejot.parmar@canada.ca> a écrit : 

Je ne vois pas la note. Pourriez-vous me la retransmettre? 

J’ajoute Tristan, Caitlin et Kelly de notre bureau en copie à titre informatif. 

Dove Parmar 

Special Assistant - Ontario I Adjoint spécial - Ontario 

Office of the Honourable Anita Anand I Bureau de l'honorable Anita Anand 

Public Services and Procurement Canada I Services publics et Approvisionnement Canada 

dovejot.parmar@canada.ca  

 

 

De : Zachary.Nixon@international.gc.ca [mailto:Zacharv.Nixon@international.gc.ca] 

Envoyé : Le 25 mars 2020 14 h 02 

À : Parmar, Dovejot (SPAC/PSPC) <dovejot.parmar@canada.ca> 

C.c. : Yash.Nanda@international.gc.ca 

Objet : POUVEZ-VOUS FAIRE QUELQUE CHOSE 

Bonjour Dove, 

Votre ministère peut-il répondre à cette personne ou lui venir en aide? 

Zach 

Bonjour madame la ministre, 

Tony Baldinelli a reçu une demande d’aide d’une entreprise de sa circonscription. Cette 

demande est très pertinente pour la pandémie de COVID-19, et elle est aussi inhabituelle 

parce qu’elle concerne les délais prolongés imposés par le gouvernement dans le cadre du 

processus d’approbation de sa licence d’exportation. 

M. Baldinelli nous demande d’examiner la question pour cette entreprise, de l’aider 

et d’accélérer le traitement de sa présente demande de licence d’exportation afin 

qu’elle puisse approvisionner les grands fabricants mondiaux de puces électroniques. 

Ces puces sont appelées à être utilisées dans des équipements critiques pour les 

soins de santé partout dans le monde et pourraient sauver des vies pendant la 

COVID-19. La note ci-après explique en détail la situation. N’hésitez pas à me 

contacter si vous souhaitez obtenir plus de renseignements.  

Zachary Nixon 

Special Assistant, Regional Affairs Ontario 1 Adjoint Spécial, affaires régionales de l'Ontario 

Office of the Minister of Small Business, Export Promotion and International Trade 

Bureau de la ministre de la Petite Entreprise, de la Promotion des exportations et du Commerce international 
M: 343 551-0235 

Zachary.nixon@intemational.gc.ca  

mailto:dovejot.parmar@canada.ca
mailto:dovejot.parmar@canada.ca
mailto:Zachary.Nixon@international.gc.ca
mailto:Zacharv.Nixon@international.gc.ca]
mailto:dovejot.parmar@canada.ca
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